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AVIS DE MODIFICATION 006 

Titre : F3731-200119 – Réfection du havre – Ruisseau Leblanc 
 
Inclus dans la présente modification : 

1. Questions et réponses 39 à 46 
__________________________________________________________________________________________________ 

QUESTIONS ET RÉPONSES : 

Question 39 : BOULON D'ANCRAGE M24 GALV. (pour bloc d'ancrage des pontons au feuillet 24 des plans): Est-ce 
possible d'avoir les dimensions de la partie droite et du crochet des boulons en L ?  Ainsi que la longueur 
minimale de filets ?

Réponse 39 : Pour fin de soumission, prendre les mesures au plan. À préciser dans les dessins pour construction

Question 40 : TAQUET D'AMARRAGE T20 (feuillet 19 des plans): Est-ce que le détail en bas à gauche du feuillet 19 
correspond au taquet T20 ?

Réponse 40 : Oui

Question 41 : TAQUET D'AMARRAGE T31 (feuillet 19 des plans): Est-ce que le détail en haut à droite du feuillet 22 
correspond au taquet T31 ?

Réponse 41 : Oui

Question 42 : ÉCHELLE POUR L'ENCAISSEMENT (feuillet 25 des plans): Au feuillet 25, on peut voir les détails de 
l'échelle pour l'encaissement.  Est-ce que vous pouvez aussi donner les détails de la boulonnerie pour la 
mise en place de l'échelle sur l'encaissement ?  Les détails ne font pas mention de la boulonnerie.

Réponse 42 : Considérer des tire fond 16mm X 200 mm

Question 43 : BASE DE LAMPADAIRE: Au feuillet 18, il est inscrit de se référer au feuillet 19 pour les détails des bases 
de lampadaire.  Cependant, il n'y a pas de détail pour les bases de lampadaire au feuillet 19… Est-ce 
possible de recevoir ces détails svp ?

Réponse 43 : Les détails de fondation sont au Feuillet 19 des plans civil. Les détails d’armature sont aux plans 
électriques.

Question 44 : FLOTTEUR EN POLYÉTHYLÈNE POUR PONTONS: Nous avons vérifié auprès des différents 
fournisseurs et il appert que seules les dimensions suivantes sont disponibles pour ce type de flotteur:  2' x 
4' x 8", 2' x 4' x 12" et 2' x 4' x 16" . Est-ce nous avec une épaisseur de 12" au lieu de 10" tel que demandé 
aux plans ?

Réponse 44 : Considérer des flotteurs 12 ‘’pour la soumission.  



Question 45 : Est-ce possible de confirmer l’épaisseur des flotteurs en polyéthylène ? L’épaisseur de 10’’ ne semble pas 
existée dans les dimensions demandées.

Réponse 45 : Ce poste est bien pour les matériaux récupérés. Notez aussi que toutes les étapes de tri de pierre, 
manutention et mise en pile au besoin sont incluses dans ce poste.

Question 46 : Est-ce possible d’avoir plus de détails sur le type des tapis de béton à fournir

Réponse 46 : Voir devis section 35 31 30 – art. 2.1

_________________________________________________________________________________________________ 

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES. 


